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A Fontaneira - A Fontaneira (Santiago) - Baleira, 1981-02
Informante: Florencio Lépez Fernandez, “o Cego dos Vilares” (66)

Compiladora: Dorothé Schubarth
Transcricién: Dorothé Schubarth e Antén Santamarina

Fonsagrada VII, 2, A Fontaneira

Florencio 65 anos (procedente de
Vilares, Pigquin, Riveira de Piquin)

El zapatero

Ese sefior zapatero

poco le gusta coser

con siete novias que tiene
bien se puede mantener

Se quieren saber sefiores
gel nombre de todas ellas
son siete hermosas damas
bonitas como azucenas

Maria y Joaquina
Teresa y Lugqards
Mariana y Gertrudes
y también la Juana

=Y
La ma es buena moza

sbélo tiene muchas faltas
desdewfpi y 30 ore jas
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Fonsagrada VII, 2, A Fontaneira

Florencio 65 anos

VII,2, g, mann cue ban B
bne Zarrapire fla
unhas cataplasmas
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3) Y en la calle la Viitoria A
de dfa una palma [
en casa de una sefiora
siempre estd por la ventamna

Marfa al entrar eu colos A
porque lo vie con Joagquina

¥y Camorra le contesta

calla tonta que es mi prima

Se juntaron todas ellas A
un lunes por la mafiana

entre todas consultaron

en zurrarle La-bagafia | badana

Todas ellas juran B
hacerle un vestido
de felpa de pana

muy bien i i nasnecido X
> 3R 3

4) Ay desgraciado de mi A
esclamaha el zapatero
buena paliza me espera
por haber sido embustero

Todas ellas juntas B
formaron un eepo. (ov(t

€amorra nel medio

pidiendo st—corddm ¢ucprio
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